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SOMATIC SECTOR AS AN ANTROPOCULTURAL CONSTANT OF
THE GERMAN PHRASEOLOGICAL PICTURE OF THE WORLD

The article deals with somatic sector of the German phraseological picture of the
world. The aim of this study is a general analysis of the phraseolgical units with a
somatic component, the identification of the content and volume of the term called
“somatizm” and determining the frequency of the component-somatizm on the
basis of lexicographic sources.
Key words: somatizm, phraseolgical units with a somatic component, the German
phraseological picture of the world.

ComatnyHa (paseosioriss SCKpaBO JEMOHCTPYE YHIBEPCAJIBHICTh Ta
CBOEPIAHICT MOBH, fIKa aKyMyJIIO€ HAI[lOHaJbHI TpaauLii PO3yMiHHS, OadeHHs
JIOJIMHY Ta SIBUIL OTOYYHO4oro cBiTy. "Toi dakTt, 1o AINCHICTh MpEJCTaBlICeHa B
pi3HUX MoBax mo-pizHomy, — nuiie JI. H. lopnancbka, — mposBIIS€TbCSl HABITH Y
Takii, 3gaBanocs 0, 00’ €KTUBHIN, yHIBepcanbHil cdepi, sk Tijo mogunu" [2: 397].

Comamuunuil k0O SIK OJUH 3 YHIBEPCAIbHMX KOJIB HIMEUBKOI MOBU

aKTyaJli3yeThCs PU KaTeropu3alii J1IHCHOCTI Ta 6epe ydacTh B OMUCaHHI 6araTbox



chep IKUTTEAISUIBHOCTI JIIOJUHHM, JEKOIye crhenudiyHe OaueHHS  CBITY,
npUTaMaHHEe HIMEIBKIM KyJIbTypi, 110 0OYMOBIIIOE MOCTIMHHM 1HTEpeC HAyKOBIIIB
Ta akmyanvbHicms JOCHIKEHHS (Pa3e0CeMaHTUYHOTO TMOJs HIMEIbKOi MOBHU
"comatuzmu". TinecHuil 1ocBiA — 1€ HEOOX1THA CKIIAJ0BA JIIOJACHKOTO ICHYBaHHS,
yMOBa MO0 MOBHOTH Ta IITicHOCTI [3: 54].

Memoro HaAMIOro NOCHIKEHHS € 3arallbHUi aHalll3 COMAaTHUYHOTO CEKTOPY
HIMEIBKO1 (hpa3eosoriyHOi KapTUHU CBITYy, a camMe, BCTaHOBJEHHS 00’eMy
HIMEUbKUX (pa3eosiori3MiB 3 COMAaTUYHHUM KOMIIOHEHTOM Ta BHSBJICHHS
YaCTOTHOCTI KOMITOHEHTIB-COMaTHU3MIB Ha MaTepiaii JEKCHKOTpadiuHUX JHKEPE.

HaliMeHyBaHHS Tila JIOAMHU B ILIJIOMY, WOTO 30BHIIIHIX Ta BHYTPIIIHIX
YacTHUH 1 OpraHiB BXOJATb JO KOMIIOHEHTHOTO CKJIaqy 3HA4YHOi KiJIbKOCTI
HIMEUBKUX (pa3zeosori3MiB, 1€ COMATU3MHU PENPE3CHTYIOThCS SK TEMaTUYHI
iHpukaropu. A. JI. PaiixmiteliH BCcTaHOBHUB, 10 cepen 17 HIMENbKUX HaOUIbII
YaCTOTHUX IMEHHHUKIB y cKjiaal ¢paseonoriaMmy BusBieHo 11 JeKcHYHUX
cCOMaTu3MiB, a came, Takux JiekceM, sk Hand, Kopf, Auge(n), Herz, Ohr, Fup,
Hals, Mund, Bein, Nase, Finger [4: 93]. Jlo aHaIOriYHUX pe3yJIbTaTiB MPUXOIUTH i
K. ITanmpM: mepuri Tpu MO3MIIT 3 TOYKM 30pYy (Ppa3eosioriuHOi AaKTHUBHOCTI B
HIMEIIbKil MOBI cepe/l IMCHHUKIB BiAMOBiAHO 3aiimaroTh Hand, Auge ta Kopf [9:
38].

BapTto 3ayBakuTu, 110 y HaIIOMYy JOCHIDKEHHI JI0 OOCATy MOHSTTS
"comamusm” MU BIOHECIH HE JUIINE YAaCTUHU TijJa JIIOAUHH, ajle H METOAOM
CYLUJIBHOI BUOIPKHM BUSBUIU (pa3eosioriyHO aKTHBHI COMATH3MU IMPEACTABHUKIB
dbayHu: TBapuH, NTaxiB, pud Ta iH., TaK sIK BOHU 0€3 CYMHIBY HaJIe>KaTh 10 001acTi
COMAaTHYHOI JIEKCUKH Ta (paseosorii. Kim Toro, Mu po3auvisieMo TO3UIIIO THUX
HAyKOBI[iB, SIKI TTOPYY 3 Ha3BaMU YaCTUH Tija JIFOJAUHU Ta TBAPUHU BUJIUISAIOTH
TaKOXX IMEHHUKH, SIKi JICKCHYHO PETPE3CHTYIOTh PI3HOMAaHITHI XapaKTEPUCTUKH Ta
peakmii cy6’exra: Atem, Blick, Schritt [9: 39], TepmiHoOriuHI TPUKMETHUKH
pectoral, dental, muskular, a Taxox miecnoBa Ha mo3Ha4YeHHS (YHKIH, SKi

3IIHCHIOIOTHCS OpraHamMu Jiroauam: atmen, blinzeln, verdauen [5: 76].



VYci ¢pazeonoriuno aktuBHi AC (smepHi cioBa) (Kernworter) B mexax
COMAaTUYHOI (hpa3eosorii po3NOAUIAIOTHCS HACTYITHUM YHMHOM [4: 92]:

1) MakcumaabHo 4vactoti  SIC  (kiibkicte  yTBOpeHmx @O
(dpazeonoriuanx oauauIb) — OibmIe 80): 4 mekcemu, 480 OCK (dpazeonorizmib
3 comatTnyHuM KommonenToM): Hand, Auge, Herz, Kopf.

2) Bucoxouacrorhi SIC (xinbkicte yrBopeHnx @O — 21-80): 16 nekcem,
586 ®CK: Bein, Blut, Finger, Fup, Gesicht, Haar, Hals, Haut, Leib, Maul, Mund,
Nase, Ohr, Riicken, Seele, Zunge.

3) CepeanbouactotHi SIC (xinbkicth yrBOopeHnx @O — 6-20): 41 nekcema,
422 ®CK: Arm, Arsch, Bart, Bauch, Brust, Buckel, Daumen, Faust, Ferse, Fell,
Fleisch, Galle, Gift, Haupt, Hintern, Horn, Kehle, Klappe, Knie, Knochen, Leder,
Lippe, Lunge, Magen, Mark, Nacken, Nerv, Pelz, Rachen, Schddel, Schnabel,
Schnauze, Schof, Schulter, Schwanz, Schweif, Seite, Stirn, Trdne, Wasser, Zahn.

4) HuzbkouactoTHi SIC (xiibkicTe yrBOopeHHx PO — 1-5): 124 nekcemu,
241 ®CK: Achsel, Ader, Affenzahn, Argusaugen, Augapfel, Backe (I — woxka; 2 —
cionuys), Balg, Bdirenhaut, Birne, Blase, Bockhorn, Brummschddel, Busen, Dach,
Ddumchen, Dez, Dickkopf, Elle, Ell(en)bogen, Engelszunge, Falte, Faser,
Fdaustchen, Feder, Fingerspitze, Fischblut, Fittich, Fliigel, Fratze, Fresse,
Freiersfuf, Froschblut, Fiihler, Fufzehe, Gdnsehaut, Gaumen, Gebein, Geist,
Genick, Gerippe, Giftzahn, Glied, Goderl, Griisfufp, Gurgel, Hammelbeine,
Hdindchen, Handgelenk, Hasenfuf3, Hasenherz, Herzblut, Hinterbein, Hinterhand,
Hinterkopf, Hirn, Hiihnerauge, Hundeschnauze, Hungerpfote, Kalbsfell, Karton,
Katzendreck, Kindesbein, Klaue, kleiner Finger, Kopfchen, Korper, Kralle,
Kratzfufs, Kreuz, Kriegsfuf3, Krokodilstrine, Krone, Kropf, Kuhhaut, Kuppelpelz,
Kusshand, Lamdng, Limmerschwdnzchen, Leber, Lende, Lid, Loffel, Lowenhaut,
Mdulchen, Menschenseele, Nabel, Nagel, Nasenspitze, Niere, Organ, Pelle,
Pferdefufs, Pfote, Plauze, Puls, Pupille, Ranzen, Riecher, Rippe, Rotz, Riibe,
Riickgrat, Schafleder, Schafspelz, Scheifsdreck, Scheifse, Scheitel, Schuppe,
Schwarte, Speichel, Spucke, Stielauge, Straufsenmagen, Tanzbein, Trdinendriise,

Urin, Vorhand, Wanst, Wimper, Wirbel, Zahnfleisch, Zehe, Zopf.



OTxe, 11es Bi3yaJlbHOCTI KOHIENTYaNi3alli 3aiiMae MpoOBiIHY MO3UIIII0, KPIM
TOTO, MPE3EHTYEThCA TaKOXK BHUCOKa (ppazeosioriuHa akTUBHICTH (PYHKIIIOHATBHHUX
COMATHU3MIB JIIOAUHHM, 3 SKUMU ITOB’sI3aHI MepeBaXKHO pi3Hi Buau AisibHOCTI (Kopf
— mucienns; Hand — (¢pizuuna) mis; Mund — moBienHs1, npuiiom Txi; Bein — pyx),
criocodu orpumManHs iHpopmarii (Auge — 3ip; Finger ta Haut — Biguyrts; Nase —
uiox; Ohr — cayx) Ta i 00pooku (Herz ta Seele — mouyrrs, emomii; Gesicht —
MiMiKa).

Cepen comaTu3MiB HiMENbKOI MOBH (PpazeosiorivHOMY IMEepPEOCMHCICHHIO
MJIITAIOTh  MO3HAYEHHS YacTWH Tijga JoauHM, Owuiema vactuHa JSIC
(dbpazeosioriaMiB 3 COMaTUYHUM KOMIIOHEHTOM — MO3HAYEHHS BUIUMUX YaCTUH
Tija.

3a npomoMorow (¢pazeosioriaMiB 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM JIIOJMHA
OMKCYE 1 OTOUYIOYMH CBIT, 1 MPOCTIP, 1 Yac, 1 30BHIIIHI SKOCTi, 1 BHYTPIIIHI
BJIACTUBOCTI, [ISJIbHICTh, TOBEAIHKY, KpIM TOTO, BiJIOYBAa€ThCA BUPAKECHHS
MOYYTTSA-CTaHy a00 MOYYTTS-BITHOIICHHS JI0 KOTO-, Y0r0-HeOyAb: zUr Hand haben
/ sein, jmdm. (schwer) im Magen liegen, eine gute Nase fiir etwas haben, einer
Sache zu Leibe riicken, einer Flasche den Hals brechen, Jahre auf dem Buckel
haben, ein grofies Mundwerk haben, mit dem Arsch auf Grundeis gehen, jmdm.
Locher in den Bauch fragen, die Ohren spitzen / aufsperren / aufmachen, etwas
frisst an jmds. Leber, Musik im Blut haben, ein guter Kopf sein ra ix.

VYBech 30BHINIHIM Ta BHYTPIIHIA aTjiac Tila yYMOBHO  MOXKeE
penpe3eHTyBaTUCS Y TPUYACTUHHIM KOMITO3MIIIT — BEPXHS, CEPEIUHHA Ta HIKHS
CKJIaJIOB1 JIIOJUHU. Martepian MepeKoHye: KOXKHa 3 IMX YaCTUH THUM YU 1HIIUM
CBOIM €JeMEHTOM Oepe yd4acThb Yy CTBOPEHHI (pa3eosioTiuHuX o0pa3iB Yy
(bpa3eonoriYHOMY OMMKCI CBITY.

[IpoinrocTpyemo 11€ Ha IPUKIIAIAX:

1) Bepxus yactuna jroaunu (Oberteil des Menschen): in aller Munde sein,
ein bekanntes Gesicht sehen, jmdm. den Kopf vollmachen / vollreden, jmdm. mit
etwas in den Ohren liegen, etwas auf den Hals bekommen, jmdm. den Kopf schwer

machen, jmdm. jmd. vor die Nase setzen, jmdn. / etwas nicht aus den Augen lassen,



nicht iiber seine Nasenspitze hinaussehen, eine boshafte / bose / giftige Zunge
haben, etwas mit eiserner / frecher Stirn behaupten, trockene / durstige Lippen
haben, immer eine trockene Kehle haben, jmdm. klebt die Zunge am Gaumen, sich
in die Haare geraten, um des Kaisers Bart streiten, der Zahn der Zeit Tta iu.;

2) cepenunna yactuna jgrofauau (Mittelteil des Menschen): einen zur Brust
nehmen, sich etwas unter den Nagel reifsen, jmdm. in den Riicken fallen, es lduft
jmdm. (eis)kalt den Buckel hinunter, das Herz rutscht jmdm. in die Hose, sich die
Finger schmutzig machen, alle Hinde voll zu tun haben, sich den Bauch
vollschlagen, aus tiefster Seele bedauern, frisch / frei von der Leber weg (reden /
sprechen), breite Schultern haben, jmdm. (mdchtig) an die Nieren gehen, jmdm.
ist flau im Magen, alles nach seiner Elle messen, in einem Atemzug, nichts auf den
Rippen haben, einen langen Arm haben ra in.;

3) mmxHs vactuHa Jroauuau (Unterteil des Menschen): jmdm. zu Fiifien
liegen, etwas /jmdn. am Bein haben, jmdm. in den Arsch kriechen, weich in den
Knien werden, jmdm. auf den Fersen folgen, jmdm. auf die Zehen treten Ta in.;

4) 3araabHi KOMIOHEHTH JUIS TijIa JIOAUHM, a TAKOX I[LTICHHM, 31€01IIIOTO
BEpTUKATIBLHUN onuc toaunu (allgemeine Komponenten des Menschenkorpers und
vertikale Menschenbeschreibung): vom Fleisch fallen, wie er leibt und lebt, einen
sechsten Sinn (fiir etwas) haben, jmdn. bis aufs Blut aussaugen, jmdm. das Mark
aus den Knochen saugen, (Menschen) aus Fleisch und Blut, die Muskeln spielen
lassen, mit Leib und Seele, sich wohl in seiner Haut fiihlen, Nerven wie Drahtseile
haben, jmdm. das Fell iiber die Ohren ziehen, sich bis auf die Knochen blamieren,
kein Organ fiir etwas haben, keinen trockenen Faden mehr am Leib haben, nass
bis auf die Knochen, eine brave/ ehrliche / lustige Haut sein, von Kopf bis Fuf ta
1H.

[TincymoByrOuH, Ciig 3a3HAYUTH, M0 (GPa3eoyorisMH 3 COMATHYHUM
KOMIIOHEHTOM  JIEMOHCTPYIOTH  BHCOKY  (Ppa3eoyiOTiuHy  aKTHBHICTh. 3a
nigpaxynkamu Padixmreitna ®CK ckmanaots 15-20% ycix ¢dpaseosnorizmis
Cy4acHO1 HIMEIbKOI MOBH, a OTK€ ¥ MOTPeOYIOTh KOMIUJIEKCHOTO JOCIIKEHHS,

TaK K YSBJIEHHA NPO BJACHE TIJIO KEPYE CBITOCHPUUHATTAM Ta HOr0 MOBHOIO



penpe3eHTalli€io, a il 0TKe, TPAHCII0E 0COOIUBOCTI KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY OYTTS

JIOAWHU.
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